Су Чэнь вздрогнул и долго сидел на кровати, не в силах прийти в себя.

Увидев такую реакцию, Император насмешливо и злорадно усмехнулся:
— Что такое? Неужели простого воспоминания во сне достаточно, чтобы ты так убивался? Впрочем, ничего удивительного. Старший брат при жизни был всеобщим любимцем, даже спустя десять лет после смерти его призрак не дает вам покоя, продолжая пленять сердца.

Услышав это, Су Чэнь серьезно произнес:
— В конце концов, это твой брат.

— В конце концов, это мой брат, — Император словно повторял какую-то шутку. — Су Чэнь, ты даже забыл, кто ты такой, так что ты можешь понимать?

Вот так, даже «учителем» называть перестал.
Ну и ладно. Чего еще ожидать от непутевого ученика, который посмел возыметь виды на своего наставника? Су Чэнь не питал никаких иллюзий по поводу уважения к старшим со стороны этого человека.
Однако, узнав, что тот, кто являлся ему в снах, уже мертв, Су Чэнь невольно ощутил невыносимую тяжесть на душе.
Странно, ведь даже во снах он видел его всего пару раз.
А этот Император, его родной брат по крови, чьи черты лица сходны с ним на семь-восемь частей, оказался до того холоден и безразличен… Поистине, его нрав поражал своей жестокостью и свирепостью.

— Позволь мне вернуться и подумать, как с тобой поступить, — Император невозмутимо поправил сбившийся воротник. — Пока оставайся в поместье Лин.

Су Чэнь теперь окончательно убедился, что тот неравнодушен к нему.
Что ж… по крайней мере, это значит, что в ближайшее время его не убьют.
Су Чэнь притворился послушным и отозвался:
— Угу.

— Без моего разрешения из города ни ногой.
— Угу.
— Если выйдешь за город — я вырежу весь город Чанъань.
— Угу. Э-э?

Су Чэнь на мгновение опешил.
Это же твоя собственная страна, твой род Ли, мне-то какое дело?
Император не удостоил его ответом и вышел из спальни, уводя за собой огромную свиту.

Едва они миновали лунные ворота, как начальник стражи Чан Инь, уже прознавший о случившемся, поспешил навстречу, положив руку на рукоять меча:
— Ваше Величество, он наверняка лжет! Как раз сейчас, когда нужно объясняться, у него вдруг потеря памяти — не слишком ли это удобно?

Император выглядел слегка утомленным. Ничего не ответив, он направился к императорскому паланкину.
Чан Инь последовал за ним:
— Ваше Величество, этот Су Чэнь определенно притворяется! Он всегда был скользким типом и ради спасения собственной шкуры выдумает что угодно! Позвольте мне применить к нему пытки…

Император искоса бросил на него опасный взгляд. Чан Инь тут же подавленно замолчал.
Император посмотрел на небо и вдруг криво усмехнулся:
— Он полностью забыл меня, но до сих пор помнит того, кто умер десять лет назад. Скажи, разве это не смешно?

Сказав это и не дожидаясь реакции Чан Иня, он стер улыбку с лица и с безразличным видом сел в паланкин.

***

Едва Император удалился, на пороге флигеля появился улыбающийся Тайфу Лин.
— А-Чэнь, оставайся жить здесь. Я велел подготовить для тебя сменную одежду, а эта служанка, Чжуэр, будет прислуживать тебе.

Су Чэнь также с улыбкой ответил:
— Благодарю, учитель, — хотя в душе он уже изрыгал проклятия.
— Твой ордер на арест снаружи уже отменили, если будет скучно — можешь выйти прогуляться.

Тайфу Лин не выказал ни капли стыда и не собирался объяснять свое предательство, словно говоря: «Ну вот видишь, разве я не решил твою проблему?»
Су Чэнь безэмоционально повторил:
— Благодарю, учитель.

Эта старая лиса наверняка давно знала о тайных чувствах маленького Императора к своему наставнику и теперь просто наблюдала за представлением?

Спустя некоторое время из дворца прислали евнуха с десятком комплектов одежды. Су Чэнь развернул один из них — элегантный халат из качественной ткани, идеально сидящий по фигуре. И тут он снова вспомнил ту вспышку из прошлого, отчего его словно парализовало.
Су Чэнь отложил одежду и, заметив рядом стопку бумаг, похожих на рецепты, указал на них:
— Это что такое?

Маленький евнух ответил:
— Это лекарства, назначенные Императорской больницей для поправки вашего здоровья, принимать по одному отвару в день.

— Поправки здоровья? — Су Чэнь удивился, ведь он не чувствовал себя больным.
Евнух пояснил:
— Ваше Величество беспокоится, что господин Су Чэнь слишком много размышляет, отчего страдает сердце и дух.

Су Чэнь: «…»
Любит он меня, видимо, до гроба.

***

Раз уж его жизнь и безопасность пока были обеспечены, Су Чэнь начал размышлять над более важными вещами.
Например, действительно ли он предал маленького Императора во время кончины покойного правителя, как утверждал Ван Чунь?
Или сколько времени он провел в Храме Лунного Божества и почему умудрился всё забыть?
Что этот паршивец с ним сделал?!

Су Чэнь припомнил свое пробуждение в Храме Лунного Божества. Он лежал на холодной каменной кровати, одетый в легкие одежды, без единой раны — это совсем не было похоже на последствия жестоких пыток.
Стража в храме была расслаблена. Су Чэнь просто оглушил одного из них, стянул одежду и кошель с деньгами, после чего без труда сбежал.

Но что произошло до того? Су Чэнь боялся узнать правду, но иного пути не было.
Воспоминания. Ему нужны были воспоминания.
Су Чэнь растянулся на кровати, но сон не шел. Он ворочался с боку на бок, но так и не смог сомкнуть глаз.

— Эй… Чжуэр.
Служанка, убиравшая одежду в комнате, тут же подошла:
— Я здесь, господин.

Девушке на вид было лет пятнадцать-шестнадцать, с пухлым круглым личиком, выглядевшим довольно мило и живо.
Су Чэнь сел на кровати:
— Хочу кое-что у тебя спросить.
Чжуэр, уже наслышанная о состоянии господина, ответила:
— Спрашивайте.

Су Чэнь задумался, с чего начать, и проговорил:
— Ты… узнаешь меня?
Он не особо надеялся на ответ, но та закивала с улыбкой:
— Конечно, господин Су Чэнь. Да кто в этом поместье вас не знает?

Су Чэнь обрадовался:
— И как долго мы знакомы?
Девушка, несмотря на юный возраст, ответила удивившим его образом:
— С первой нашей встречи прошло… уже почти десять лет, верно?

Су Чэнь мысленно прикинул и спросил:
— Сколько тогда было тебе, а сколько мне? Как мы познакомились?
— Чжуэр тогда было шесть, а вам, наверное, лет шестнадцать-семнадцать? Старый господин взял вас в ученики и поселил в поместье Лин. Вы жили здесь вплоть до двух лет назад.

Два года назад. Снова два года назад.
Су Чэнь поспешил спросить:
— А ты не знаешь, куда я отправился, когда съехал из поместья два года назад?
— Этого Чжуэр не ведает. Слышала только, что господин Су Чэнь ушел со службы. Куда — никто не знал.

«…»
Су Чэнь-то думал, что лишился должности из-за узурпации власти этим негодяем, но оказалось, что он ушел в отставку еще два года назад.
Конечно, он никак не ожидал, что прожил здесь, в поместье Лин, целых семь-восемь лет.
Похоже, Ван Чунь действительно полагал, что у него с Тайфу Лин тесные отношения, раз указал путь именно сюда.
Неудивительно, что та кошка в поместье Лин, валявшаяся у него на коленях, вела себя так, будто они давно знакомы.
Неудивительно, что Лин Няньхуай, та старая лиса, при первой же встрече сказал: «Ты вернулся».

Су Чэнь немного помолчал и спросил:
— Чжуэр, как по-твоему, какой я человек?
Девушка сладко улыбнулась:
— Чжуэр тогда была мала и не часто говорила с вами. Но все в поместье знают, что господин Су Чэнь начитан, вежлив, обладает прямым и честным характером, к тому же с вами всегда было интересно. И в поместье Лин, и во всем Чанъане не найти второго такого таланта. Вы куда лучше этого болезненного Юй Сяохоу.

Су Чэнь понимал, что в словах служанки есть доля лести, его щеки слегка порозовели. Он с любопытством спросил:
— Кто такой Юй Сяохоу?
Чжуэр ответила:
— Ой, забыла, что вы не помните. Это первый талант города Чанъань.
Су Чэнь: «…» Значит, первым талантом был не я?

Чжуэр продолжила:
— Он даже писал стихи, чтобы поносить вас! Конкретных строк я не вспомню, но кажется, он ругал вас за отсутствие великих стремлений и за то, что вы лезете к высокопоставленным особам ради выгоды.

«…?» Су Чэнь стиснул зубы. — Почему он меня ругал? Что я ему сделал?
Чжуэр предположила:
— Чжуэр думает, вы вместе сдавали государственные экзамены: вы стали чжуанъюанем, а он танхуа. Наверное, он затаил обиду, что вы отобрали у него первое место!

Су Чэнь хмыкнул:
— Мелковато мыслит.
Чжуэр добавила:
— Точно. А теперь он замешан в деле Свергнутого императора и сидит в Небесной тюрьме — разве это не возмездие?

Су Чэнь не был склонен злорадствовать, поэтому перестал расспрашивать. Он вдруг посмотрел в стоявшее рядом бронзовое зеркало, ссадил толстую кошку с колен, встал и широким шагом подошел к зеркалу.
Он разглядывал свое отражение: изящные брови, персиковые глаза. Несмотря на легкую бледность и усталость после нескольких дней скитаний, черты лица оставались невероятно обаятельными и чувственными.
Разве тот ордер на арест мог передать хотя бы одну десятитысячную часть его красоты?

Он должен был бы самодовольно улыбнуться, но воспоминание о недавней вспышке заставило его закрыть лицо руками и впасть в отчаяние.
Чжуэр удивилась:
— Господин Су Чэнь, что с вами?
— Чжуэр, я осквернен… — глухо произнес Су Чэнь.
— Чжуэр сейчас принесет воды для умывания.

Нет, не то…
Су Чэнь с досадой проводил взглядом уходящую девушку, закрыл глаза и постарался взять себя в руки.
Это еще не факт, что все было именно так. А даже если и было!
…Настоящий мужчина должен уметь и прогибаться, и выпрямляться…!
Сейчас ему важнее как можно скорее разобраться, что произошло два года назад.

Только он начал ломать над этим голову, как информация сама пришла к нему в руки.
Слуга вошел во двор и доложил:
— Господин Су Чэнь, Ван Чунь прибыл.
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